Inspiron 14
3000 Series

Quick Start Guide
Stru¢na uvodni pfirucka

Strucna uvodna prirucka

Guia de inicio rapido
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1 Connect the power adapter and
press the power button

Pripojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac

Zapojte napajaci adaptér a stlacte spinac napajania

Conecte el adaptador de energia y presione el boton de encendido
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2 Finish operating system setup
Dokoncete nastaveni operacniho systému
Dokoncite instalaciu operacného systému
Finalice la configuracion del sistema operativo
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Windows

Enable security and updates

Povolte zabezpeceni a aktualizace
Povolte zabezpecenie a aktualizacie
Active la seguridad y las actualizaciones
Glibaadll s Gl pSaty o

Connect to your network
Pripojte se k siti

Pripojte sa k sieti
Conéctese a su red
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[z NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for
the wireless network access when prompted.
|/ POZNAMKA: Pokud se pfipojujete k zabezpecené bezdratové siti, zadejte na vyzvu
pfistupové heslo dané site.
% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrétovej sieti, na vyzvu zadajte
heslo pristupu k bezdrétovej sieti.
G NOTA: Si se esta conectando a una red inaldmbrica segura, introduzca la
contrasefia de la red inalambrica cuando se le solicite.
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Sign in to your Microsoft account or create

a local account

Prihlaste se k uctu Microsoft nebo vytvorte
mistni ucet

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si vytvorte
lokalne konto

Inicie sesion en su cuenta de Microsoft o cree
una cuenta local

e oLzl ol Microsoft e () Jsaall disd b

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Dokoncete nastaveni podle pokynu na obrazovce.

Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la configuracion.
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Learn how to use Windows
Navod k pouziti systému Windows | Naucte sa pouzivat systém Windows
Coémo usar Windows | Windows alaaiul 448 alxs

Help and Tips
Napovéda a tipy | Pomoc a tipy
Ayuda y consejos | <lapalis clales

Help+Tips

@
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Locate your Dell apps in Windows
Umisténi aplikaci Dell v systému Windows

Najdite svoje aplikacie Dell v systéme Windows
Localice sus aplicaciones Dell en Windows
Windows & Dell Gk o sa 20a

Register your computer

Zaregistrujte pocita¢ | Registracia pocitaca

Registrar su equipo | i suesll dasusiy o8

and Recovery 73(ohujte, obnovte nebo opravte pocitac

obnovenie stavu vasho pocitaca

Haga copias de seguridad de su equipo o inicie procesos

Dell Backup  Backup, recover, repair, or restore your computer

Zalohovanie, obnovenie funk&nosti, oprava alebo

de recuperacion, reparacion o restauracion del mismo
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SupportAssist Check and update your computer
Zkontrolujte a aktualizujte pocitac
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac
Controle y actualice su equipo
Aty oy palall 5 gasll pand

SupportAssist

Checkup

Service Tag: - Your next checkup s
Express Service Code: 4

Warranty: Expires o

Support

Warranty Upgrades:

oo - x

\ Notifications
Connect Supportassist
SupportAssst is designed to moritor your system for issues and, if necessary, automatically
P = engage Dell Technical Support to address problems should they occur. Register below to start.

Product support and manuals
Podpora produktu a pfiru¢ky
Podpora a manualy k produktu
Soporte del producto y manuales
JVall s geitall pea

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kontaktujte Dell
Pongase en contacto con Dell | Dell = Jusi¥!

Regulatory and safety

Regulace a bezpecnost

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie
Normativa y seguridad | 4sedaill il jlaall s Gla¥) Sl jlas

Regulatory model
Regula¢ni model | Regulacny model
Modelo normativo | el i sall

Regulatory type
Regula¢ni typ | Regulaény typ
Tipo normativo | ekl g sill

Computer model
Model pocitace | Model pocitaca
Modelo de equipo | isesll disa

dell.com/support
dell.com/support/manuals
dell.com/support/windows

dell.com/support/linux

dell.com/contactdell

dell.com/regulatory_compliance
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Funkce | Vlastnosti | Funciones | <l

Shortcut keys
Klavesové zkratky | Klavesové skratky
Teclas de acceso directo | Jbaia¥l miléa

321
g | “@' 5 1. Mikrofon 9. Oblast levého kliknuti . Microfono 9. Area de clic izquierdo F1 Mute audio Increase brightness
16 — 2. Indikator stavu kamery 10. Oblast pravého kliknuti 2. Indicador luminoso de 10. Area de clic derecho - Ztlumeni zvuku | Stlmenie zvuku Zvyseni jasu | Zvysenie jasu
15— 3. Kamera 11.  Port pro sluchatka estado de la camara 11. Puerto para auriculares Silenciar el audio | < pall & Aumentar brillo | g shll s sias )
4. Port adaptéru napajeni 12. Porty USB 2.0 (2) 5. Camara _ 12 Puertos USB 2.0 (2) = Decrease volume Eec Toggle Fn-key lock
5 Port HDM| 13, Slot bezpecnostniho kabelu 4. Puerto de adaptador de alimentacion 13. Ranura del cable de seguridad < Snizeni hlasitosti | Znizenie hlasitosti Fn + Prepnuti zamku klavesy Fn | Prepinanie zamknutia klavesu Fn
6. Port USB 3.0 14. Vypinac 5. Puerto HDMI 14. Botén de encendido Disminuir el volumen | &sall (s siue (=i Alternar bloqueo de la tecla Fn | Fn glie J&é Juas
o ; o o ) ) o 6. Puerto USB 3.0 ' ) ) Increase volume Turn off/on wireless
7. Ctecka pamétovych karet 15. Stitek s informacemi o predpisech , _ , 15. Etiqueta normativa (en el F3 Zuyseni hlasitosti | Zvyienie hlasitosti 7 i/  bezdra :ho pipoien
8. Kontrolka napdieni a stavu baterie/ (v pozici pro baterii) 7. Lector de tarjetas multimedia compartimento de la bateria) <) vyseni hlasitosti vysenie hlasitosti PriScr apnuti/vypnuti bezdratoveho pripojeni
: napajen ' ' 6 batert 8. Indicador luminoso de estado de 16 Baters Aumentar el volumen | <sall (s 5w od Fn |+ @ Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie
kontrolka ¢innosti pevného disku - bate ve - . alimentacion y bateria/Indicador ’ ) I ) - ) Play previous track/chapter Activar/desactivar la funcion inaldmbrica
—_ (s} POZNAMKA: Kontrolka ¢innosti 17. %J\'/omovac.| pojistka baterie luminoso de actividad del disco duro 17. Pe.StIHO de llbera.cTon de la bateria Prehrani pfedchozi skladby/kapitoly S Juai¥) Juans Calal/Jne
+ pevného disku nefunguje 18. Stitek Service Tag NOTAE El indicadqr luminoso 18. Etiqueta de servicio Prehrat predchadzajticu stopu/kapitolu e Sleep
v pocitacich s technologii eMMC. de agtmdad del Fhsco duro no Reproducir pista o capitulo anterior Fn + Rezim spanku | Spanok
Ooooooodoooooooo . funciona en equipos con eMMC. R . - .
[ o [ e By, il el sl i Suspension | o s
(JO0O00000000on 1} F5 Play/Pause Toggle between power and battery-status light/
%DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD% e 1 »u | Prehravani/pozastaveni | Prehravanie/pozastavenie hard-drive activity light
N X i 24 g Calay)/Jiada Prepnuti mezi kontrolkou napéajeni a stavu baterie/
OO0 J00=B4 1. Microphone 9. Left-click area 1. Mikrofon 9. Oblast kliknutia lavym tlacidlom el il Ak 9 oS 1 Reproducir/Pausar | =iz 3/ " . . e
5 ) Play next track/chapter kontrolkou ¢innosti pevného disku
i 2. Camera-status light 10. Right-click area 2. Kontrolka stavu kamer: 10. Oblast kliknutia pravym tlacidlom OeY) il dihie 10 gl s ~luae 2 F6 A ; i L
6 —! K v ) ) P 'y o - Prehrani nasledujici skladby/kapitoly | Prehrat dalsiu stopu/kapitolu Fn + H Prepinanie me_dz_' kontrorlkou §tavu napajania a batérie/
b 3. Camera 11. Headset port 3. Kamera 11. Zdierka na sluchadla ol deles diie 11 sl 3 Reproducir pista o capitulo siguiente | 1l dusi juwd Jits kontrolkou aktivity pevného disku
7 | 4. Power-adapter port 12. USB 2.0 ports (2) 4. Port napéjacieho adaptéra 12. Porty USB 2.0 (2) (2) USB 2.0 3l .12 Ll e 23 4 Switch to external display ’ : ' Alternar entre el indicador luminoso de estado de la bateria
e . o Ly i F y de alimentacion y el indicador luminoso de actividad del
. L 5. HDMI port 13. Security-cable slot 5. Port HDMI 13. Otvor pre bezpecnostny kabel Je¥ldsdaas 13 HDMI w5 8 = Prepnuti na externi displej | Prepnutie na externy displej disco duro
B s 10 6. USB 3.0 port 14. Power button 6. PortUSB 3.0 14. Tlacidlo napajania S,y 14 USB 3.0 .6 = Cambiar a la pantalla externa | sl sl Y ol T4 Gl A e B el a5 Qi) liae e il
. ; zb 3 s ol AL 2
ia- i itac {tovy i y ismi AUl dde L) Gaaldl) Lol ) cillay (5 )3
7. Media-card reader 15. Regulatory label (in battery bay) 7. Citacka pamatovych kariet 15. Et\k(?ta o sutadg s predpismi (Aot Ao 8) adaiil) 3aldl 15 sl a7 = Search Ei NOTE: For more information, see Specifications at dell.com/support.
—= — 8. Power and battery-status light/ 16. Battery 8. Kontrolka stavu napajania a batérie/ (na Sachte batérie) il 16 e Bl glaasfiy il s Ll s Flaae .8 Hledat | Hladat ‘ e . L
= - . T o . ) . R i POZNAMKA: Dalsi informace naleznete na strance Technickeé tidaje na webu
hard-drive activity light 17. Battery-release latch kontrolka aktivity pevného disku 16. Batéria Lyl e i 17 A el ) Buscar | s dell.com/support
NOTE: The hard-drive activit i POZNAMKA: Indikator aktivi . ly i i i Hardll ey 3 1Y) & e Lol limas Jany ¥ 1Aliadla i L o . . o
) ra-any ity 18. Service Tag label \ A: Indikator aktivity 17.  Uvolnovacia poistka batérie Lot o)y Geale 18 =AY e B glins des V1A - Decrease brightness & POZNAMKA: Pre dalsie informacie pozrite ¢ast Specifications na dell.com/support.
light does not work on computers pevného disku nefunguje na 18. Servisny &titok .eMMC g3t Al 53 50aSl1 5 jgal e Aball Snizenijasu | Znizenie jasu
with eMMC. pocitacoch s kartou eMMC. Ei NOTA: Para obtener mas informacion consulte Especificaciones en dell.com/support.
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